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Présentation

L'émetteur Hz Séquentiel est exclusivement dédié a la commande
individuelle. Son fonctionnement est de type séquentiel : Achaque
appui sur la méme touche on obtient successivement les ordres
de commandes : montée - stop - descente - stop - montée...

Figure A

Caractéristiques techniques o>
- Compatible avec les récepteurs & moteurs SIMU-HZ
- Niveau de sécurité : classe Il technology

- Bande fréquence d’émission : 433,050 MHz — 434,790 MHz
F: 433,420 MHz

- Puissance maximale transmise : ERP < 10 mW

- Portée radio (en milieu normalement pollué): 20 m a travers 2
murs de béton armé, 200 m en champ libre.

- Alimentation : 1 pile type CR2430, 3 V.

a Sécurité et responsabilité

1. Responsabilité

Ces notices doivent étre conservées par I'utilisateur. Le non respect
de ces instructions ou ['utilisation du produit hors de son domaine
d’application est interdit et entrainerait I'exclusion de la responsabilité
et de la garantie SIMU.

Ce produit SIMU doit étre installé par un professionnel de la
motorisation et de 'automatisation de I'habitat. L'installateur doit par
ailleurs, se conformer aux normes et a la Iégislation en vigueur dans
le pays d'installation, et informer ses clients des conditions d’utilisation
et de maintenance du produit.

Avant toute installation, vérifier la compatibilité de ce produit avec
les équipements et accessoires associés. Si un doute apparait lors
de linstallation de ce produit et/ou pour obtenir des informations
complémentaires, consulter un interlocuteur SIMU ou aller sur le site
www.simu.com.

2. Consignes de sécurité

Dans le cas d'utilisation avec un moteur, se reporter également aux
instructions de celui-ci.

Ne pas installer ni utiliser le produit a I'extérieur. Ne pas laisser le
produit a la portée des enfants.

Ne pas utiliser des produits abrasifs ni de solvants pour le nettoyer.
Ne pas exposer le produit a des chocs ou des chutes, a des matiéres
inflammables ou a une source de chaleur, a 'humidité, a des
projections de liquide, ne pas I'immerger.

A DE Avertissement

Ce produit contient une pile bouton. Ne pas avaler la pile : risque de
brdlures chimiques en a peine 2 heures pouvant étre mortelles. En
cas d’introduction de la pile dans une partie du corps ou en cas de
doute, appelez immédiatement un médecin. Tenir hors de portée des
enfants les piles (neuves et usagées) et le produit. Si le compartiment
pile ne ferme plus, ne plus utiliser le produit et le tenir hors de portée
des enfants. Risque d’'explosion, de fuite de liquide ou de gaz
inflammables de la pile si elle est maintenue a haute température
(four chaud, feu), écrasée, coupée, ou soumise a une pression de I'air
extrémement faible. Les batteries non rechargeables ne doivent pas
étre rechargées.

Installation Figure B

Ce produit doit étre installé sur une paroi et SIMU recommande
que cette surface soit plane.

. Ce produit ne doit pas étre installé a une hauteur supérieure a 2 m.
Eloigner I'émetteur de toutes surfaces métalliques qui pourraient
nuire a son bon fonctionnement (perte de portée). L'utilisation
d’appareil radio utilisant les méme fréquences peut dégrader les
performances de notre produit.

n Programmation de 'émetteur sur une installation existante ~ Figure C

n Ouvrir la mémoire du moteur depuis I’émetteur de

commande individuelle déja programmé :

- Appuyer environ 3 sec. sur la touche PROG de I'émetteur de
commande individuelle du volet, le moteur tourne environ 0,5
sec. dans un sens puis dans l'autre.

u Ensuite, valider I'opération depuis le nouvel émetteur a

programmer :

- Appuyer environ 1 seconde sur la touche PROG de I'émetteur
Hz Séquentiel. Le moteur tourne 0,5 seconde dans un sens puis
dans l'autre. L'opération est terminée.

» Pour supprimer un émetteur de la mémoire d’'un moteur,
faites I'opération 1. avec un émetteur individuel programmé
et 'opération 2. avec I'émetteur a supprimer.

B Remplacement de la pile Figure D

A Lire le chapitre Consignes de sécurité.

Risque d’explosion si la pile est remplacée par un type
incorrect.
Un changement de pile ne nécessite pas de nouvelle
programmation.

E Veiller a séparer les piles et batteries des autres types de
déchets et a les recycler via le systeme local de collecte.

E Nous nous soucions de notre environnement. Ne jetez pas votre
appareil avec les déchets ménagers habituels. Déposez-le dans
un point de collecte agréé pour son recyclage.

EN &
n Presentation Figure A

This Hz Sequential transmitter can only be used as individual
control. It can only operate sequentially: The same key is pressed
to send different successive order: UP - STOP - DOWN - STOP
-UP and soon...).

Technical data A

- Compatible with motors & receivers SIMU-HZ

- Safety level : class IlI technolooy

- Frequency range: 433,050 MHz — 434,790 MHz F: 433,420 MHz

- Max power used: ERP < 10 mW

- Radio range (in normal pollution condition): 20 m throught 2
concrete walls, 200 m in open space.

- Power supply: 1 type CR2430 battery, 3 V.

a Safety and liability

1. Liability

These instructions must be kept by the user. Failure to follow these
instructions or use of the product outside its field of application is
forbidden, and will invalidate the warranty and discharge SIMU of all
liability. This SIMU product must be installed by a professional drive
and home automation installer. Moreover, the installer must comply
with the standards and legislation currently in force in the country in
which the product is being installed, and inform his customers of the
operating and maintenance conditions for the product. Never begin
installing without first checking the compatibility of this product with the
associated equipment and accessories. If in doubt when installing this
product and/or to obtain additional information, contact a SIMU adviser
or go to the website www.simu.com.

2. Safety instructions

If used with a motor, you should also consult the instructions provided
with the motor.

Do not use or install this product outdoors. Keep the product out of the
reach of children.

Do not use abrasive products or solvents to clean it. Do not knock or
drop the product, expose it to flammable materials or sources of heat
or moisture, or splash or immerse it.

A Dﬂ Warning

This product contains a button battery. Do not swallow the battery: risk
of potentially fatal chemical burns in less than 2 hours. If the battery
is inserted into a part of the body or if in any doubt, call a doctor
immediately. Keep batteries (new and used) and the product out of
the reach of children. If the battery compartment no longer closes, do
not use the product and keep it away from children. Risk of explosion,
leaking flammable liquids or gases from the battery if it is kept at a
high temperature (hot oven, fire), crushed, cut or subject to very low air
pressure. Non-rechargeable batteries must not be recharged.

Installation Figure B

This product must be installed on a wall, and SIMU recommends
that this surface be flat.

A This product must not be installed at a height greater than 2 m.
Do not position the transmitter near metal in order to ensure its
good working (reduced range). A radio appliance using the same
frequency may deteriorate our product’s performance.

n Programming the transmitter

with an existing installation Figure C

n Open the memory of the motor using its individual control

transmitter:

- Press the Prog. Key for about 3 sec. on the motor’s individual control
transmitter, the motor rotates by about 0.5 sec in one direction, then
in the other.

a Then validate the operation from the new transmitter to be

programmed:

- Press the PROG. key for about 1 sec. on the sequential transmitter,
the motor rotates for about 0,5 sec in one direction, then in the other.

* To delete a transmitter from the memory of a motor, perform
operation 1. with a programmed transmitter, then perform
operation 2. with the transmitter to be deleted.

B Replacement of the battery Figure D

A Read the chapter entitled Safety instructions.

A Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.
No new programming is needed after replacing the battery.

E Please separate storage cells and batteries from other types
of waste and recycle them via your local collection facility.

We care about our environment. Do not dispose of your
appliance with the usual household waste. Take to an
accredited collection point for recycling.

DE
€D Prisentation Abbildung A

Der sequenzielle Sender Hz kann nur als Einzelsteuerung
verwendet werden. Es ist nur eine Pulssteuerung moglich: Jeder
Druck auf die Taste gibt einen Fahrbefehl aus. Auf - Stopp - Ab -
Stopp - usw.

Technische Daten o>
- Kompatibel mit den Empfangern und Motoren SIMU-HZ
- Schutzklasse: Klasse 3 technology

- Frequenzband: 433,050 MHz - 434,790 MHz F. 433,420 MHz

- Effektive maximale Sendeleistung : ERP < 10 mW

- Funkreichweite (norm. Umweltbedingungen): 20 m durch 2
Stahlbetonwéande, 200 m im freien Feld.

- Spannungsversorgung: 1 Batterie 3 V, Typ CR2430.

Sicherheit und Haftung

1. Haftung

Der Benutzer muss diese Anleitungen aufbewahren. Jede Missachtung
dieser Anweisungen und jede nicht bestimmungsgemafe Verwendung
des Produkts ist untersagt und fihrt zum Ausschluss jeglicher
Haftungs- und Gewabhrleistungsanspriiche gegenliber SIMU. Dieses
SIMU- Produkt muss von einem Fachmann fur Gebdudeautomation
installiert werden. Der Installateur muss sich auRerdem an die Normen
und Vorschriften des Installationslandes halten und die Kunden
dariber informieren, was bei der Benutzung und Wartung des Produkts
zu beachten ist. Vor der Installation muss die Kompatibilitat dieses
Produkts mit den dazugehdrigen Ausrustungs- und Zubehdrteilen
gepruft werden. Bei Fragen zur Installation dieses Produkts und fur
weiterflihrende Informationen wenden Sie sich bitte an lhren SIMU-
Ansprechpartner oder besuchen Sie unsere Website www.simu.com.
2. Sicherheitshinweise

Bei Verwendung mit einem Antrieb beachten Sie auch die Anleitungen
des Antriebs.

Dieses Produkt darf nicht im Freien installiert und verwendet werden.
Bewahren Sie das Produkt aufRerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts keine Scheuer- oder
Loésungsmittel. Setzen Sie das Produkt keinen StéRen aus und lassen
Sie es nicht fallen. Bringen Sie es nicht in Kontakt mit brennbaren
Stoffen, Warmequellen, Feuchtigkeit und Spritzwasser. Tauchen Sie
es nicht in Flussigkeiten.

A [ﬁ] Warnung

Dieses Produkt enthalt eine Knopfbatterie. Batterien nicht verschlucken:
Verschluckte Batterien kdnnen innerhalb von 2 Stunden zu chemischen
Veratzungen mit Todesfolge filhren. Wird eine Batterie in eine
Korperoffnung eingefiihrt oder bestehen diesbezliglich Zweifel, wenden
Sie sich umgehend an einen Arzt. Bewahren Sie (neue und gebrauchte)
Batterien auRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Verwenden Sie
das Produkt nicht mehr, wenn sich das Batteriefach nicht schliefen
lasst und bewahren Sie es auRerhalb der Reichweite von Kindern
auf. Es besteht Explosionsgefahr. Brennbare Fliissigkeiten oder Gase
koénnen aus der Batterie austreten, wenn sie auf hohe Temperaturen
(heiler Ofen, Feuer) erhitzt, gequetscht, durchschnitten oder einem
extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt wird. Nicht wiederaufladbare
Batterien dirfen nicht wiederaufgeladen werden.

Installation Abbildung B

Das Produkt muss auf einer Innenwand, méglichst mit einer
glatten Oberflache, angebracht werden.

Dieses Produkt darf maximal in einer Héhe von 2 m
installiert werden.
Von Metallflachen fernhalten, die dessen ordentlichen Betrieb
hemmen koénnten. Funkgesteuerte Gerate, die mit der derselben
Frequenz arbeiten, koénnen die Funktion unserer Produlete
beeintrachtigen.

Programmierung einer
vorhandenen Installation Abbildung C

n Speicher des Hz-Empfangers von seinem vorhandenen

Sender aus 6ffnen :

- Etwa 3 sek. auf Taste PROG des vorhandenen Senders des
Empféangers driicken, der Motor lauft etwa 0,5s in eine Richtung,
dann in die andere.

[ 2 | Bestitigen Sie danach mit dem neuen zu programmie-

renden Sender :

- Driicken Sie den PROG Taste auf dem sequenziellen Sender
fir ca. 1 Sekunde, der Motor lauft etwa 0,5 s in eine Richtung,
dann in die andere.

«Zum LoOschen eines Senders aus dem Speicher
eines Empfangers fiihren Sie den Schritt 1. mit einem
programmierten individuellen Sender und den Schritt 2. mit
dem zu lI6schenen Sender aus.

B Austausch der Batterie Abbildung D

A Lesen Sie das Kapitel Sicherheitshinweise.

A Bei Batterien falschen Typs besteht Explosionsgefahr.
Bei dem Batteriewechsel ist keine erneute Programmierung nétig.

Batterien und Akkus gehdren nicht in den Hausmill.
E Entsorgen Sie sie entsprechend den geltenden Vorschriften
im Handel oder bei den kommunalen Sammelstellen.

E\/ Wir wollen die Umwelt schitzen. Entsorgen Sie das
Produkt nicht mit dem Hausmlill. Geben Sie dieses bei
einer zugelassenen Recycling-Sammelstelle ab.

NL

n Overzicht

Deze Hz Sequentiéle zender kan alleen worden gebruikt als
individuele besturing. Het werkt alleen sequentieel: Dezelfde
toets kan worden ingedrukt om verschillende opeenvolgende
opdrachten te versturen: OMHOOG - STOP - OMLAAG - STOP
- OMHOOG, enzovoort...

Figuur A

Technische Kenmerken Co>
- Compatibel met de ontvangers en motoren SIMU-HZ
- Veiligheidsniveau: klasse Il technology

- Frequentie bandbreedte: 433.050 MHz - 434.790 MHz
F: 433.420 MHz

- Maximaal zendvermogen: ERP <10 mW

- Zendbereik (onder normale omstandigheden) : 20 m door 2
muren van gewapend beton, 200 m in open veld.

- Voeding: 1 batterij type CR2430, 3 V.

€3 Veiligheid en aansprakelijkheid

1. Aansprakelijkheid

De gebruiker moet deze informatie goed bewaren. Het niet naleven van deze
aanwijzingen of een gebruik van het product buiten zijn toepassingsgebied
is niet toegestaan en zal leiden tot het uitsluiten van de aansprakelijkheid
en van de garantie van SIMU. Dit SIMU product moet geinstalleerd worden
door een erkende installateur van automatiseringssystemen in woningen.
De installateur moet zich altijd aan de in het land van installatie geldende
normen en wettelijke voorschriften houden en zijn klanten informeren
over de gebruiks- en onderhoudsomstandigheden van het product. Véér
de installatie aangevat wordt, moet gecontroleerd worden of dit product
compatibel is met de aanwezige apparatuur en accessoires. Raadpleeg bij
twijfel tijdens de installatie van dit product of voor aanvullende informatie
uw SIMU leverancier of ga naar de website www.simu.com.

2. Veiligheidsvoorschriften

Bij gebruik in combinatie met een motor ook de betreffende instructies
raadplegen.

Het product alleen binnenshuis installeren en gebruiken. Het product buiten
het bereik van kinderen houden. Geen schuur- of oplosmiddelen gebruiken
om het product schoon te maken.

Om te voorkomen dat het product beschadigd wordt, mag u het niet
onderdompelen in een vloeistof, niet laten vallen en niet blootstellen aan
schokken, brandbare stoffen, een warmtebron, vocht of diverse vloeistoffen.

A D:ﬂ Waarschuwing

Dit product bevat een knoopcel. De batterij niet inslikken: risico op
chemische brandwonden, kunnen binnen 2 uur dodelijk zijn. Wanneer
de batterij wordt ingeslikt of bij twijfel onmiddellijk een arts raadplegen.
(Nieuwe en gebruikte) batterijen en het product buiten het bereik van
kinderen houden. Als het batterijvak niet meer goed sluit, het product
niet meer gebruiken en buiten het bereik van kinderen houden. Risico op
explosie, vloeistoflekkage of ontvlambare gassen van de batterij als deze
bij een hoge temperatuur (warme oven, vuur) wordt bewaard, wordt geplet,
wordt doorgesneden of in geval van een enorm lage luchtdruk. De niet-
oplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden.

Installatie Figuur B

SIMU raadt aan dit product op een bij voorkeur vlakke wand te
installeren.

Dit product mag niet op een hoogte van meer dan 2 m
geinstalleerd worden.
Zet de zender niet tegen of in de buurt van een metalen deel,
het bereik zal dan namelijk kleiner zijn. Een radiotoepassing
die gebruikt maakt van dezelfde frequentie kan de werking van
onze producten nadelig beinvioeden.

Programmering van de zender op een
bestaande installatie Figuur C

Open het geheugen van de Hz-ontvanger vanaf zijn reeds

ingeleerde individuele bedieningszender:

-Druk ca. 3 sec. op de toets PROG van de individuele
bedieningszender van de ontvanger, de motor draait ca. 0,5
sec in de ene, en vervolgens in de andere richting.

[ 2 | Bevestig daarna de uitvoering vanuit de te programme-

ren nieuwe zender:

- Druk op de PROG toets ongeveer 1 sec. op de sequentiéle
zender, de motor draait ongeveer 0,5 sec in de ene richting en
dan in de andere.

« Voor het verwijderen van een zender uit het geheugen
van een ontvanger voert u handeling 1. uit met een
geprogrammeerde individuele zender en 2. met de de te
verwijderen zender.

B Vervangen van de batterij
A Lees het hoofdstuk Veiligheidsvoorschriften.

Figuur D

Het vervangen van de batterij door een ongeschikte
batterij kan explosiegevaar veroorzaken.

Bij het verwisselen van een batterij of spanningsonderbee king aan
de motor is opnieuw programmeren niet nodig.

E Scheid accu’s en batterijen van andere soorten afval en
laat ze recyclen via uw lokale recycle inleverpunt.

Wij geven om ons milieu. Werp het apparaat niet weg
met het huishoudelijk afval. Breng het naar een erkend
inzamelpunt voor recycling.

]
Par la présente, SIMU déclare que I'é¢quipement radio couvert par
ces instructions est conforme aux exigences de la Directive Radio
C € 2014/53/UE et aux autres exigences essentielles des Directives
Européennes applicables. Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible sur www.simu.com.

—_—
SIMU hereby declares that the radio equipment covered by these
instructions is in compliance with the requirements of Radio
c € Directive 2014/53/EU and the other essential requirements of the
applicable European Directives. The full text of the EU declaration of
conformity is available at www.simu.com.

—_—
SIMU erklart hiermit, dass das in dieser Anleitung beschriebene Produkt
die Anforderungen der Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU sowie
c E die grundlegenden Anforderungen anderer geltender europaischer
Richtlinien erflillt. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der Internetadresse www.simu.com verflgbar.

|
Hierbij verklaart SIMU dat de radioapparatuur die behandeld wordt in dit
document in overeenstemming is met de Richtlijn Radioapparatuur 2014/53/EU
c E en de andere relevante bepalingen van de Europese richtlijnen voor toepassing
binnen de Europese Unie. De volledige EU-conformiteitsverklaring staat ter
beschikking op de website www.simu.com.
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Prezentacja

Ten nadajnik sekwencyjny Hz moze by¢ uzywany tylko, jako nadajnik
indywidualny. Moze on pracowa¢ tylko w trybie sekwencyjnym:
naciskajgc na ten sam przycisk wysytamy kolejne nastepujgce po sobie
polecenia: GORA - STOP - DOL - STOP - GORA itd.

Rysunek A

Parametry techniczne o>
- Kompatybilny z odbiornikami i napedami SIMU-HZ
- Klasa bezpieczenstwa: klasa 1l technology

- Czestotliwo$¢ pasma transmisji: : 433,050 MHz — 434,790 MHz
F: 433,420 MHz

- Maksymalna moc wypromieniowana : ERP < 10 mW

- Zasieg transmisji radiowej (w warunkach normalnych zanieczyszczenia):
20 m przez dwie $¢iany zelbetonowe, 200 m na wolnej przestrzeni.

- Zasilanie: 1 bateria typu CR2430, 3 V.

e Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢

1. Odpowiedzialnos¢

Ta instrukcja musi by¢ przechowywana przez uzytkownika.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji lub uzycie produktu poza zakresem
stosowania jest zabronione i spowoduje zwolnienie producenta z
odpowiedzialno$ci oraz utratg gwarancji SIMU. Ten produkt SIMU powinien
by¢ instalowany przez specjaliste z zakresu urzadzen mechanicznych i
automatyki w budynkach mieszkalnych. Instalator musi ponadto stosowaé
sie do norm i przepiséw obowigzujgcych w kraju, w ktérym jest wykonywany
montaz, oraz przekaza¢ klientom informacje dotyczagce warunkéw
uzytkowania i konserwacji produktu. Przed montazem nalezy sprawdzi¢
kompatybilno$¢ tego urzadzenia z powigzanymi urzadzeniami i akcesoriami.
W przypadku pojawienia sie watpliwosci podczas montazu tego produktu
ilub w celu uzyskania dodatkowych informacji, nalezy skonsultowa¢ sie z
przedstawicielem SIMU lub odwiedzi¢ strone internetowa www.simu.com.
2. Zasady bezpieczenstwa

W przypadku stosowania z napedem nalezy réwniez zapoznaé sig¢ z
instrukcjami dotyczacymi napedu. Nie wolno instalowa¢ ani uzywa¢ tego
produktu na zewnatrz.

Nie pozostawia¢ produktu w zasiggu dzieci. Nie uzywa¢ $rodkow z
dodatkiem materiatéw Sciernych ani rozpuszczalnikéw do jego czyszczenia.
Nie nalezy naraza¢ produktu na uderzenia i upadki, na dziatanie substanciji
fatwopalnych lub zrédet ciepta, chroni¢ przed wilgocig i rozpryskujacymi
ptynami, nie zanurzacé.

A [E Ostrzezenie

Ten produkt zawiera jedng baterig guzikowa. Nie potyka¢ baterii: ryzyko
poparzenia chemicznego w ciggu zaledwie 2 godzin, ktére moze zagrazac
zyciu. W przypadku wiozenia baterii w ciato lub w przypadku jakichkolwiek
watpliwosci, nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem. Przechowywaé
baterie (nowe i uzywane) oraz produkt poza zasiggiem dzieci. Jezeli komora
na baterie nie zamyka sig, nie uzywac produktu i przechowywaé go poza
zasiggiem dzieci. Ryzyko wybuchu, wycieku ptynu lub ulatniania sig z baterii
fatwopalnego gazu w przypadku, gdy bedzie na nig oddziatywa¢ wysoka
temperatura (nagrzany piecyk, ogien), zostanie zgnieciona, przecieta lub
narazona na dziatanie powietrza pod skrajnie niskim ci$nieniem. Nie wolno
tadowac baterii jednorazowego uzytku.

a Instalacja Rysunek B

Ten produkt nalezy instalowa¢ na $cianie i SIMU zalecenia
wykorzystanie do tego ptaskiej powierzchni.

Ten produkt nie powinien by¢ instalowany na wysokos$ci
powyzej 2 m.
Nie nalezy umieszczac¢ nadajnika w poblizu metalowych powierzchni,
ktére mogtyby powodowa¢ zakidécenia w jego prawidtowym
funkcjonowaniu  (zmniejszenie zasiegu). Urzadzenia radiowe
pracujgce na tej samej czestotliwo$ci moga powodowaé pogorszenie
dziatania naszego urzgdzenia.

Programowanie nadajnika na instalacji
istniejacej Rysunek C

n Wiaczy¢ pamiec odbiornika przy pomocy juz zaprogramowanego

nadajnika sterowania indywidualnego :

- Naciska¢ przez okoto 3 sekundy na przycisk PROG zaprogramowanego
nadajnika sterowania indywidualnego. Naped wykona obrét 0,5
sekundy w jednym kierunku, a nastepnie w drugim.

Zatwierdzi¢ dokonana czynnos$¢ z nowego nadajnika,
ktory chcemy zaprogramowac:

- Naciskac przez okoto 1 sekunde na przycisk PROG na nadajniku
sekwencyjnym. Naped wykona obrét 0,5 sekundy w jednym
kierunku, a nastepnie w drugim.

* Aby usung¢ nadajnik z pamieci odbiornika napedu nalezy wykona¢
operacje 1. z zaprogramowanego nadajnika, a nastepnie wykona¢
operacje 2. z nadajnika ktory chcemy skasowac.

B Wymiana baterii

A Przeczytaé rozdziat Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa.

Rysunek D

Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na baterie
niewtasciwego typu.
Wymiana baterii nie wymaga ponownego programowania.

od odpadow innego typu i poddawac je recyklingowi w

E Nalezy pamieta¢, by oddziela¢ baterie i akumulatory
lokalnych punktach zbiorki.

E Dbamy o nasze $rodowisko. Nie wyrzucaj urzadzenia
z odpadami domowymi. Przekaz je do certyfikowanego
mmm punktu zbiérki w celu recyklingu.

Firma SIMU niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe opisane
W niniejszej instrukcji jest zgodne z wymogami Dyrektywy radiowej

c € RED 2014/53/UE oraz innymi podstawowymi wymogami stosownych
Dyrektyw europejskich. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE (WE)
jest dostepny pod adresem internetowym www.simu.com.

cz
€D roris Obrazek A

Krokovy vysilaé Hz muze byt pouzit pouze pro individualni
ovladani (neni vhodny pro centralni ovladani). Ovladani 1
tlacitkem v rezimu NAHORU - STOP - DOLU - STOP.

Techniké parametry o
- Kompatibilni s piijimaci a motory SIMU-HZ
- Tfida ochrany: tfida 1| technology

- KmitoGet pasma : 433,050 MHz — 434,790 MHz F: 433,420 MHz

- Maximalini vykon pouzity : ERP < 10 mW

- Dosah radiového signalu (pfi standardnich podminkach): 20 m
pres 2 betonové stény, 200 m na volném prostranstvi.

- Napajeni: 1 baterie typu CR2430, 3 V.

a Bezpec€nost a odpovédnost

1. Odpovédnost

Tento navod uschovejte pro pozdéjsi pouziti. Nedodrzeni pokynl v tomto
navodu nebo pouzivani vyrobku mimo oblast jeho pouZiti je zakazano,
spole¢nost SIMU v takovém pfipadé nenese zadnou odpovédnost za
mozné nasledky a zaruka SIMU ztraci platnost. Tento vyrobek SIMU musi
instalovat odborny pracovnik z oboru motorovych pohonnych systému
a automatickych domovnich systémd. Technicky pracovnik provadéjici
instalaci je také odpovédny za dodrZeni norem a pravnich predpist
platnych v zemi, v niz instalaci provadi, a musi zakaznika informovat o
pouzivani a udrzbé vyrobku. Pfed zahajenim montaze vzdy nejdfive ovéfte
kompatibilitu tohoto vyrobku s konkrétnim zafizenim a pfisluSenstvim.
Pokud se béhem montaZe tohoto vyrobku a/nebo pfi ziskavani dopliujicich
informaci objevi jakékoli nejasnosti, kontaktujte pfislusného pracovnika
spole¢nosti SIMU nebo navstivte internetovou stranku www.simu.cz.

2. Bezpecnostni pokyny

V pFipadé pouziti spole¢né s motorovym pohonem dbejte také na
dodrzeni instrukci dodanych spole¢né s motorovym pohonem. Produkt
neinstalujte a nepouzivejte ve venkovnim prostredi.

Produkt nenechavejte v dosahu déti. Pro ¢isténi produktu nepouzivejte
abraziva ani rozpoustédla.

Produkt nevystavujte narazdm nebo padim, hoflavym latkdm nebo
zdroji tepla, vihkosti, vystfikujici kapaliné, neponofujte ho do kapaliny.

A DII Varovani

Toto zafizeni obsahuje knoflikovou baterii. Zabraite pozieni baterie:
riziko chemickych popalenin, které mohou byt jiz po 2 hodinach
smrtelné. V pripadé vniknuti baterie do kterékoli ¢asti téla nebo v
pfipadé pochybnosti okamzité kontaktujte |ékare. Baterie (nové i
pouzité) véetné produktu skladujte mimo dosah déti. Pokud prostor pro
baterii nelze zavfit, vyrobek nepouzivejte a skladujte mimo dosah déti.
Baterie nesmi byt drcena, fezana nebo vystavena extrémné

nizkému tlaku. Riziko exploze, uniku kapaliny nebo hoflavych plynd z
baterie v pfipadé vystaveni vysoké teploté (zdroj tepla, ohen). Baterie,
které nejsou ur€eny k dobijeni, nesmi byt dobijeny.

Instalace Obrazek B

Tento vyrobek je nutno nainstalovat sténu a SIMU doporucuje,
aby tento povrch byl rovny.

A Tento produkt nesmi byt montovan do vysky nad 2 m.
Vysila¢ umistéte mimo kovové dily které by mohly ovlivnit jeho vykon.
Pouzivani vysilaciho zafizeni pracujiciho na stejném kmitoctu muze
zhorsit spolehlivost pfenosu signalu naseho zafizeni.

n Programovani s existujici instalaci Obrazek C

naladéného vysilace:

- Stisknéte na 3 vtefiny tlacitko PROG na jiz naladéném individualnim
vysilaci. Motor cuknutim na obé strany potvrdi pfipraveni na ladéni
dalsiho vysilace.

a Potvrzeni naladéni nového vysilace:

- Stisknéte na 1 vtefinu tlacitko PROG na krokovém vysilaci, motor
cuknutim na obé strany potvrdi spravnost naladéni.

* Chcete-li vymazat jeden vysila¢ z pamati motoru, provedte krok
1. pomoci vysilace individuéiniho ovladani a krok 2. pomoci
vysilace, ktery chcete z paméti vymaza.

B Vymeéna baterie Obrazek D

A Viz kapitola Bezpeénostni doporuceni.
Hrozi nebezpedi vybuchu, pokud bude baterie nahrazena
nespravnym typem.

Po vyméné monoclanku neni nutné zafizeniznovu naprogramovat.

E Baterie a akumulatory oddélte od jinych typl odpadu a recyklujte
je prostrednictvim mistniho systému tfidéného odpadu.

E\/ Pecujeme o naSe zivotni prostfedi. Pfistroj nevyhazujte
spolu s domovnim odpadem. Zaneste jej na shérné misto
mmm  zajiStujici jeho recyklaci.

CZ. Timto prohlasenim spole¢nost SIMU potvrzuje, Ze radiové zafizeni,
na které se vztahuji tyto pokyny, splfiuje pozadavky smérnice tykajici se
radiovych zafizeni 2014/53/EU a ostatni zakladni poZadavky pfislusnych
evropskych smérnic. Kompletni text prohlaseni o shodé EU je dostupny

na strankach www.simu.com.

SK. Tymto vyhlasenim spolo¢nost SIMU potvrdzuje, Ze radiové
zariadenie vybavené tymto navodom vyhovuje poziadavkam Smernice o
radiovych zariadeniach 2014/53/EU a ostatnym zakladnym poziadavkam
aplikovatelnych Eurépskych smernic. Uplny text vyhlasenia o zhode CE
je dostupny na internetovej adrese www.simu.com.

ES
n Presentacion

Este emisor Hz secuencial, solo puede ser usado como control
individual. Solo puede funcionar secuencialmente: la misma tecla
se ha de pulsar para enviar diferentes ordenes: Subida, Stop,
bajada, Stop y asi sucesivamente...

Figura A

Datos técnicos )

- Compatible con los receptores y motores simu-Hz

- Nivel de seguridad: clase IlI technology

- Banda de frecuencia de transmision : 433,050 MHz — 434,790 MHz
F: 433,420 MHz

- Potencia radiada aparente : ERP< 10 mW

- Alcance del radiocontrol (en medio normalmente contaminado):
20 m a través 2 paredes de hormigén armado, 200 m sin obstaculos.

- Alimentacion: 1 pila de tipo CR2430, 3 V.

a Seguridad y responsabilidad

1. Responsabilidad

El usuario debera conservar esta documentacion. El incumplimiento de
estas instrucciones o el uso del producto fuera del ambito de aplicacion
definido en estas instrucciones estan prohibidos y conllevara la exclusion
de responsabilidad y anulacién de la garantia por parte de SIMU. Este
producto SIMU debe ser instalado por un profesional de la motorizacién
y de la automatizacién de la vivienda. El instalador debe cumplir con las
normativas vigentes en el pais en el que el producto va a instalarse, e
informar a sus clientes de las condiciones de utilizacion y mantenimiento
de los productos. Antes de su instalacién, compruebe la compatibilidad
de este producto con los equipos y accesorios asociados. Para resolver
cualquier duda que pudiera surgir durante la instalacién de este producto
o para obtener informacién adicional, péngase en contacto con uno de los
agentes de SIMU o visite la pagina web www.simu.com.

2. Normas de seguridad

Si se utiliza con un motor, consulte también las instrucciones del mismo.
No instale ni utilice este producto en el exterior.

No deje el producto al alcance de los nifios. No utilice productos
abrasivos ni disolventes para limpiarlo.

No someta el producto a golpes ni deje que se caiga; no lo deje cerca de
materiales inflamables ni lo exponga a una fuente de calor, a la humedad
ni a salpicaduras de liquido y no lo sumerja en ningun liquido.

A [E Advertencia

Este producto contiene una pila de botén. No se trague la pila: puede
provocar quemaduras quimicas en apenas 2 horas que pueden
resultar mortales. Sila pila se le ha introducido en una parte del cuerpo
o si sospecha que puede haber ocurrido, llame inmediatamente a un
médico. Mantenga el producto y las pilas, tanto las nuevas como las
usadas, fuera del alcance de los nifios. Si el compartimento de las pilas
no cierra, deje de utilizar el producto y manténgalo fuera del alcance
de los nifios. Existe el riesgo de que se produzca una explosiéon o
de que haya fugas de liquido o de gases inflamables de la pila si se
conserva a alta temperatura (hornos calientes, fuego), si se aplasta,
se corta 0 se somete a una presion ambiental extremadamente baja.
Las pilas no recargables no se deben recargar.

Instalacion Figura B

Este producto debe instalarse en una pared interior; SIMU
recomienda que dicha superficie sea lisa.

Este producto no se debe instalar a una altura superior a 2 m.
Alejarel emisores de todas la superficies metalicas que pudieran
resultar nocivas para su buen funcionamiento (pérdida de alcance).
La utilizacion de aparatos de frecuencias que utilice las mismas
ondas puede degradar las prestaciones de nuestro producto.

Programacion con una instalacion existente Figura C

nAbrir la memoria del motor desde el emisor de acciona-

miento individual :

- Pulsar, aproximadamente 3 seg. la tecla PROG del emisor de
mando individual, el motor funciona aproximadamente 0,5 seg
en un sentido y luego en el otro.

B Luego, validar la operacion desde la nueva emisora por

programar:

- Presionar el boton PROG durante 1 seg. en el emisor secuencial.
El motor funciona aproximadamente 0,5 seg en un sentido y
luego en el otro.

« Para suprimir una emisora de la memoria de un receptor,
proceda a la operacion 1. con una emisora individual
programada y a la operacion 2. con la emisora por suprimir.

B Cambio de la pila Figura D

A Lea el capitulo Instrucciones de seguridad.

Existe riesgo de explosion si la pila se sustituye por una de
tipo incorrecto.

Un cambio de pila no necesita nueva programacion.

E Recuerde separar las baterias y las pilas del resto de

desechos vy reciclarlas a través del centro de recogida de
residuos de su localidad.

E Nos preocupa el medio ambiente. No tire el aparato junto
con los desechos domésticos habituales. Llévelo a un
punto de recogida aprobado para su reciclaje.

RU EAL

n MpeseHTauumsA Puc. A

MocnepoBaTenbHbIii pagvonepeaativk Hz cneumansbHo npefHasHauveH
ANs MHOVBUAYambHOTO ynpasneHns. OH pabotaeT no nocnefoBaTenbHo
cxeme: [py KaxooM HaxaTuu KHOMKWM NOCNefoBaTenbHO Nepeaatotes
KOMaHfb!: NObEM — OCTAHOB — OMyCKaHWe — OCTaHOB — NOALEM W T. A.

TexHU4YecKue JaHHbIe >
- COBMECTUM C NpUEMHMKaMW 1 ABUraTeNsMm simu-Hz
- YpoBeHb 6e3onacHocTu: Knacc Il technology

- [InanasoH 4acToT ¥ MakcumaribHasi ucronb3yemas MOLHOCTb:
or 433,050 My po 434,790 MrIu, adpdektmBHas u3nyyaemas
moLHocTb <10 MBT

- Papunyc peictsuna (B8 HopmanbHo 3arpsaHeHHoi cpeae):20 M ckeosb 2
xene3obeToHHble cTeHbl, 200 M B cBOOOAHOM NPOCTPaHCTBe.

- cTouHuk nutaHmsa: 1 anemeHT nutaHns 3 B Tuna CR 2430.

a Mepbl 6e30nacHOCTU U OTBETCTBEHHOCTb

1. OTBETCTBEHHOCTb

3TN pyKOBOACTBA [OMKHbI COXPaHATLCA Monb3oBaTeneM. HesbinonHeHe
3TUX yKa3aHUI UMK UCTIONb30BaHUE U3LENWS BHE 06NAcTU €ro NpUMEHEHUs!
3anpeleHo U BNEYET CHATWE OTBETCTBEHHOCTW U rapaHTWUAHBIX
obsa3arenbcTs komnanun SIMU. HacTosiwee nsnenue dpupmel SIMU gomkeH
ycTaHaBnuBaTb cneuyuanuct no GbITOBbIM CPeAcTBaM aBTOMaTW3auuu 1
npveogam. Cneumanuct, ycTaHaBnmBatoLLMin U3nenve, JOMKeH BbINOMHSTL
TpeGOoBaHUs [EUCTBYIOLUMX HOPMAaTMBHBIX W 3aKOHOZATErbHbIX aKTOB
COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl U MHOPMUPOBATL KIMEHTOB 00 YCIOBUSIX
aKCnnyaTauuy, MOAKMIOYEHUS U TEXHUYECKOTO OOCTyXUBaHUS M3AENus.
lMepen ycTaHoBKoOW criepyeT y6eanTbCcs B COBMECTUMOCTY JaHHOTO U3fenus
C COOTBETCTBYlOLMM 0DOPYAOBaHWEM M NpuHaanexHoctamu. B crnyyae
BO3HWUKHOBEHWUSI BOMPOCOB B XOAE YCTaHOBKW 3TOr0 u3genus wwnu ans
NOMyYeHusl [OMOMHUTENbHOW WHopMaLMy obpaTuTech K KOHTAKTHOMY
nuuy B SIMU mnn nocetute cant www.simu.com.

2. Yka3aHusa no mepam 6esonacHocTu

B cnyvae wcnonb3oBaHua € npuBogoM obpaTtutech Takke K
WHCTPYKLMM MO €ero UCMoNb30BaHWI0. YCTaHOBKA U MCMONb30oBaHve
HacTosILLEero N3Aenvs BHe NOMELLIEHUIA 3anpeLLeHbl.

He nopgseprante usgenue ygapam wnu nageHnsm, BO3OENCTBUO
BOCMNIIaMEHSIOLLMXCS BELECTB UMN UCTOYHUKOB TENNA, BNaXXHOCTH,
CTPYW XMUOKOCTW, HE MOrpyXanTe ero B XKMUOKOCTb.

A D:i'__l MpenynpexaeHune

OTO uM3genue COOEPXWT 3NEMEHT MWUTaHWA KHOMOYHoro Tuna. He
npornatbiBaiiTe 3NeMEeHT MUTaHWSA: CYLUeCTBYeT PUCK XUMUYECKOro
oXora, KOTOpbli 3a 2 4Yaca MOXeT npuBecTW K cmepTu. B cnyvae
rnonagaHus dneMeHTa NUTaHWs B kakylo-nbo YacTb Tena unu B cryyae
COMHEHWi HeMmeAneHHo obpatuTech k Bpady. XpaHuTe aremeHTbl
MUTaHUS (HOBbIE U UCMOMNb30BaHHbLIE) M CaMO W3fenne B HEAOCTYMHOM
Ans aeteit mecte. Ecnu aueiika ¢ aNeMeHTOM NUTaHUSA He 3akpbiBaeTcs,
npekpaTuTe WUCNONb3oBaHNEe W3AENUS W XpaHUTE ero B HEeAOCTYMHOM
ans peteit mecte. CyllecTByeT ONacHOCTb B3pblBa, YTEYKU XUAKOCTU
UMM NerkoBOCMNaMeHSIIOLLMXCA ra3oB M3 drieMeHTa MUTaHusi, ecnu
OH XpaHWTCS MpW BbLICOKOW Temnepatype (ropsyasi neyb, OroHb),
nofBEpPraeTCcs paspyLUeHIo, Pa3pe3aHuio UM UCTbITbIBAaeT BO3AENCTBIE
ypesBbl4aHO  HW3KOrO [aBneHns Bo3dyxa. Henepesapshkaemble
3MeMeHTbI MUTaHUsA He Noanexat NoBTOPHO 3apsakKe.

YcTaHoBKa Puc. B

Vspenve cnepyet yctaHaBnuBaTb Ha BHYTPEHHIOK CTeHky, u SIMU
peKoMeHayeT, 4ToObl ee NOBEPXHOCTb Bbina Nnockoi.

A 370 n3genue OOMKHO GblTb YCTAHOBMEHO Ha BbICOTE He
Bbille 2 M.

Mepenatyvk cnepyeT ycTaHaBNMBaTh BAANM OT NOObLIX METaNMYeCcKnx
NOBEPXHOCTEN, CMNOCOOHLIX MoMewaTb ero HopmanbHoi pabote
(cokpalleHvie paguyca feiictaus) icnonb3oBaHue pagmoycTporcTBa,
paboTalollero Ha Tex Xe uvactoTax, MOXET yxXyawuTb paboune
XapakTepuUCTUKM HaLLEro N3penus.

MporpammupoBaHue paguonepegaTumka Ha
CYLLECTBYIOLYH YCTaHOBKY Puc. C

[l 3anucuK B naMATbL NPMBOAA C YiKe 3anporpaMmMUpoOBaHHOro

paguonepeaaTynka MUHAMBUAYaNbLHOTO YpaBReHNs:

-HaxaTb u ygepxuBaTb okono 3 cekyHa kHonky PROG
paguonepegatymka UHAVBMOYaNbHOMO YNPAaBMEHUS Xarntosu,
npveoA Bpatlaercs npumepHo 0,5 cekyHabl B 04HOM, a 3aTeM
B [IPYroM HamnpasfieHuu.

3aTtem noaTBepAMTL OMEpPaLMio C HOBOTO paauonepeaaTymka,

KOTOpPbIi He06X0AMMO 3anucaThb:

- HaxaTtb 1 yaepxuBatb okono 1 cekyHabl kHonky PROG HoBoro
nepegaryvka, npueof Bpaiyaetcs npumepHo 0,5 cekyHabl B
O[HOM, @ 3aTeM B APYroM HanpasieHnu.

«[ns  ypaneHusa  pagvonepeaatyMka U3 mamatu
npuBoga HeobxoAuMMO  BbINOMHUTL  onepaumto 1. ¢C
MOMOLLIbIO  3anNporpamMMMUPOBaHHOMO  paavionepeaTymnka
VHAVBUAYaNbHOTO YNpaBIieHNs 1 onepauyio 2. ¢ MOMOLLbo
paguonepegaryuka, KOTopblil Heo6XoanMO yaanuTb.

B 3ameHa anemMeHTa NUTaHuA Puc.D

A CM. pasgen YkasaHusi no Mepam GezonacHocTu

Mpu ycTaHOBKE aneMeHTa NUTaHUsA HeHaanexallero Tuna
CyuleCTByeT OnaCHOCTb B3pbiBa.

3ameHa baTapelikm He TpebyeT HOBOro MporpamMmmmnpoBaHUst.
He cnepyet yTunmampoBath akkyMynsTopHble 6atapeu u
3NemMeHTbl MNTaHNA BMEeCTe C APYrMMW TUNamm OTXOA0B.
CpaBaiiTe UX B MECTHbIE MYyHKTbI puema.

E Mbl 3aboTmcs 06 okpyxatoLueln cpene. He BeibpackiBante
n3genne Bmecte ¢ ObIToBbIMM oTxogamu. Coainte ero B
cneuvanu3MpoBaHHbIin NyHKT cbopa Ansa ytunusaumu.

—_—
En virtud del presente documento SIMU declara que el equipo de radio
cubierto por estas instrucciones es conforme a las exigencias de la
c E Directiva de radio 2014/53/UE y las demas exigencias basicas de las
Directivas europeas aplicables. El texto completo de la declaracion UE
de conformidad se encuentra disponible en www.simu.com.

|
Hactosiwmm komnans SIMU 3asiBnset, 4to paavoobopynosaHue, Ha
KOTOPOE PacmpOCTPaHSIOTCS HACTOSILLME MHCTPYKLMK, COOTBETCTBYET
TpeboBaHusam [upektuebl no Paguotexnuke 2014/53/UE w apyrum
OCHOBHbIM TpeboBaHusiM NpuMeHnMbIX EBponeiickux AupekTus. MomnHblit
TekcT [leknapauum cooTBeTCTBUS CTaHaapTam Esponelickoro Cotosa
[I0CTyneH B VIHTepHeTe no agpecy: www.simu.com.




